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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Dlaczego toczycie ze Mng spor? Wy wszyscy, ktorzy
dostowny si¢ przeciwko Mnie buntujecie? — o$wiadczenie
JAHWE.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Dlaczego toczycie ze Mng spor? Wy wszyscy, ktorzy
literacki si¢ przeciwko Mnie buntujecie — o$wiadcza JAHWE.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Czemu chceecie si¢ ze mng spierac? Wy wszyscy
literacki Gdanska odstgpiliscie ode mnie, moéwi JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdanska Czemuz si¢ zemna spiera¢ chcecie? Wys$cie wszyscy
literacki odstapili odemnie, moéwi Pan.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Co si¢ ze mng prawem spiera¢ chcecie? Wszyscyscie
literacki mi¢ opuscili, mowi JAHWE.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Dlaczego si¢ ze Mng sprzeczacie? Wszyscy
literacki zgrzeszyliScie przeciw Mnie - wyrocznia Pana.
BW Przektad Biblia Warszawska Czemu spieracie si¢ ze mng? Wy wszyscy
literacki odstapiliscie ode mnie - moéwi Pan.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dlaczego prowadzicie spér ze Mna? Wy wszyscy
literacki zbuntowali$cie si¢ przeciwko Mnie — wyrocznia
JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow Dlaczego prowadzicie spor ze Mna? Wszyscy
literacki zbuntowalicie si¢ przeciwko Mnie - wyrocznia
JAHWE.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Dlaczego uskarzacie si¢ na mnie? Wszyscys$cie mnie
literacki zdradzili! - glosi Jahwe.
TUB Przektad Bionis. Hosuit [TocnyxaiiTe rocriogne ciioBo: Tak roBOpUTh
literacki nepeknan YBT Pagaina | Tocmoas: Yu S 6yB mycturero ais [3pains, um
Typxonska 3acyuieHoro 3emieto? Hasimmo ckasaB miif Hapin: He
BOJIOJIITUMYTh HaMH 1 OUIbINEe HE mpuiiaemMo o Tede?
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Dlaczego na Mnie narzekacie? Przeciez wszyscy
dynamiczny odstgpiliscie ode Mnie moéwi WIEKUISTY.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego ” ’Dlaczego ze mng walczycie? Dlaczego wszyscy
dynamiczny | Swiata popetniacie wystepki przeciwko mnie?” — brzmi

wypowiedz JAHWE.
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